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TRANSLATOR'S BRIEF

You are being provided with a source text of approximately one and a half
pages. Please produce a final self-revised translation in the target language of
this test.

Your translation must be fully usable as it stands. The task must be
completed without the use of tracked changes or annotations, and comments
must not be inserted in the body of the text. Any such comments will not be
taken into account in the evaluation of the test.
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RESOURCES

Please consult IATE, EurLex and the Style Guide as appropriate, using the
links provided below:

IATE
EurLex

DGT English Style Guide
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https://iate.europa.eu/home
https://eur-lex.europa.eu/homepage.html
https://ec.europa.eu/info/sites/info/files/styleguide_english_dgt_en.pdf

SOURCE TEXT

Referendumo baigtis — visiSskai nenuspéjama. Galiausiai rezultatas priklausys tik
nuo to, kiek zmoniy Jungtingje Karalystéje i$ tiesy eis balsuoti tg ketvirtadien].
Nors 1§ vieSosios nuomonés apklausy matyti, kad nedidele persvara biity
nubalsuota uz pasilikimg Europos Sgjungoje, jos taip pat rodo, kad kas SeStas

Jungtinés Karalystés pilietis vis dar neapsisprendes.

Kad ir kaip ten biity, vienas dalykas jau aiskus: ateinancios kampanijos démesio
centre bus ,,Brexit’o® pasekmés JK gerovei. ES prieSininkai tvirtina, kad daug
imigranty i§ Zemyninés Europos atima darbo vietas i§ JK pilieciy, daro spaudima
atlyginimams ir gyvena i§ iSmoky. Pasak jy, tik atskilusi nuo Europos Sajungos,
JK galés atgauti savo sieny kontrole. Dar §] ménesj paskelbus, kad imigracija

pasiekeé rekordinj lygj, per Salj nuvilnijo pasipiktinimo bangos.

Tuo tarpu ES Salininkai savo argumentus grindzia ir ekonominiais aspektais:

(13

,»Brexit’o* poveikis antrai pagal dydj Europos ekonomikai galéty biiti praziitingas,
nes iSstojimas kelty grésme¢ ir patekimo ; ES vidaus rinkg laisvei. Kitos ES
valstybés narés sudaro neabejotinai didziausig JK bendroviy eksporto rinkg —

mazdaug 45 proc.

Deryby su Briuseliu baigtis padarys poveikj paciam referendumui. Kuo daugiau
Ministras Pirmininkas gaus i§ Briuselio, tuo jnirtingiau jis kovos uz Europg — ir
tuo didesnis Sansas, kad JK pasiliks. Vis délto manoma, kad jtakos sprendimui
turés ir platesnis politinis kontekstas Europoje ir to sglygojamos visuomenes

nuotaikos referendumo metu. Reikalai galéty pakrypti bet kuria linkme.

Miis) uz proeuropietiS$kg nusistatymg arba bent jau atvirg poziiirj ] Europg laimés
pragmatiskumas, ypa¢ isaiskinimas, ka JK galéty prarasti, jei pasitraukty. Sio
musio nelaimés elitui skirtas projektas, 1 vidaus rietenas (dél vadovavimo)
jsivélusios politinés partijos, politiniai debatai ar apeliavimas ] europietiSkus

jausmus. Partijos turi garsiai ir aiskiai kalbéti apie tai, kg jos laiko ES privalumais,
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ir pristatyti jos laiméjimus realistiSkai, kad tai lengvai galéty suprasti zmogus i$

gatves.

Pasitraukimo i§ ES pavojaus nereikéty nuvertinti. Ant kortos pastatyta daug. Vis
délto, pasikliaudami brity pragmatiSkumu ir sveika nuovoka, tikimés, kad
galiausiai JK pasiliks ES, — ne i§ pasélusio uzsidegimo ar simpatijos Europai, o
todél, kad i$ principo tai néra jau tokia bloga idéja. Kita vertus, tolesnés narystés
kaina ir reformuotos ES plétotés JK jtakoje mastas svarbus ne tik JK, bet ir

Europai kaip visumai — i pacig ES krypsta tiriami zvilgsniai.
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